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simply connected

Gebrauchsanleitung  DE |

Wir begllickwUnschen Sie zum Kauf dieses Produktes. Die Bedienung dieses Produktes ist einfach und wenn Sie
diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durchlesen, kénnen Sie den maximalen Nutzen aus allen Funktionen erzielen

1. Sicherheitshinweise
Wichtige Sicherheitshinweise. Bitte aufmerksam durchlesen und fur spateren Gebrauch aufbewahren

* Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch grindlich durch. Sie enthdlt wichtige
Informationen fur hre Sicherheit sowie zum Gebrauch und zur Pflege des Gerdtes, Heben Sie die Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf und geben Sie sie mit dem Gerdt weiter.

* Um gefahrliche Situationen zu vermeiden, das Gerdt nicht fur andere als die in dieser Anleitung beschriebenen

Zwecke verwenden. UnsachgemaBe Verwendung ist gefahrlich und fuhrt zum Verlust der Garantie.

Nur fir den Hausgebrauch. Nicht im Freien verwenden

Dieses Produkt ist nicht daflr bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,

sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,

es sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr

Anweisungen, wie das Gerdt zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

AusschlieBlich vom Hersteller empfohlenes oder im Lieferumfang befindliches Zubehér verwenden.

Die Oberflache des Produktes nicht mit scharfen oder harten Gegenstanden bertihren, andrlicken oder reiben.

Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlages zu reduzieren, das Produkt nicht Regen oder Feuchtigkeit

aussetzen.

« Das Produkt darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt werden, und es durfen keine mit Flissigkeiten

geflllte Gegenstande wie Vasen auf das Produkt gestellt werden,

Darauf achten, dass keine Gegenstande oder Fllissigkeiten durch Offnungen in das Gehduse eindringen.

Die Luftzirkulation nicht durch Abdecken mit Gegenstanden wie Zeitungen, Tischtlichern, Vorhangen, usw. behindern.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Geraten, die starke Magnetfelder erzeugen (z. B. Motoren,

Lautsprecher, Transformatoren).

Setzen Sie das Gerat nicht direktem Sonnenlicht, Feuchtigkeit, Verschmutzungen, heisen Lichtquellen oder

starken Magnetfeldern aus. Setzen Sie das Gerdt keinen hohen Temperaturen und starken Vibrationen aus und

vermeiden Sie eine starke mechanische Beanspruchung

Falls am Gerat Schaden auftreten, benutzen Sie das Gerdt nicht mehr und lassen Sie es durch einen Fachmann

instand setzen oder wenden Sie sich an unsere Kundenbetreuung. Zerlegen Sie das Gerdt nicht und unternehmen

Sie keine eigenen Reparaturversuche

2. Bestimmungsgemasser Gebrauch

Dieses Produkt soll als Gaming -Headset verwendet werden.

Dieses Produkt ist nur fur den privaten Gebrauch vorgesehen und ist nicht fur den gewerblichen Einsatz bestimmt
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Beschadigung sichtbar ist. Die Imtron GmbH akzeptiert keinerlei Haftung flr
Jegliche Verletzungen oder Schaden, die durch unvorsichtige, nicht angemessene oder unsachgemaBe Verwendung
des Produkts oder Verwendung des Produkts fUr nicht vom Hersteller empfohlene Zwecke verursacht werden.

3. Audiosteuerung

1. Lautstdrkeregler
2. Mikrofon-Stummschalttaste

Gebrauchsanleitung  DE ]

4. Vor dem ersten Gebrauch

Diese Gebrauchsanleitung sorgfaltig durchlesen, um Beschadigungen oder Verletzungen in Folge unsachgemdsser
\erwendung zu vermeiden.

Besonders die Sicherheitshinweise beachten. Zum spateren Nachschlagen aufbewahren und an zukinftige Benutzer
weitergeben, Samtliches

Verpackungsmaterial vorsichtig entfernen und das Gerat auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit priifen. Ein
beschddigtes Produkt nicht verwenden.

5. Betrieb

INSTALLATION auf PS4, PS5, XboxOne, Xbox Serles S/X, Switch

SchlieBen Sie den 3,5-mm-Stecker an Ihren Gaming-Controller an. Offnen Sie die Einstellungen der Spielkansole (Audio), um die
Kopfhérer- und Mikrofoneinstellungen weiter anzupassen.

INSTALLATION auf PC/Laptop

SchlieBen Sie den 3,5-mm-Stecker an Inren PCan. Wenn Sie zwei 35-mm-Audioanschiiisse an Ihrem PC oder Laptop haben,
verwenden Sie das im Paket enthaltene Adapterkabel,

6. Reinigung und Pflege

« Das Produkt mit einem weichen, feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel reinigen. Anschliesend trocken nachreiben.
Zum Reinigen des Produktes keinen Alkohol, Aceton, Benzol, scheuernde Reinigungsmittel usw. verwenden. Keine harten

Bursten oder Metallgegenstande verwenden
« Tauchen Sie elektrische Teile des Gerdts wahrend des Reinigens oder des Betriebs nie in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Halten Sie das Gerat nie unter fliesendes Wasser

7. Technische Daten

Analoges Headset

Lautsprecherelemente: 40mm
Lautsprecherimpedanz: 16 Ohm

Empfindlichkeit der Lautsprecher: 96+3dB bei 1kHz
Empfindlichkeit des Mikrofons: -40dB+3dB

1,8m langes Kabel

3,5-mm-Audioanschluss mit einem dualen 3,5-mm-
Anschlussadapter im Lieferumfang enthalten

8. Entsorgung
Das Produkt nicht im Hausm(ill entsorgen. Das Produkt ist an den ausgewiesenen Sammelstellen flr
elektrische und elektronische Gerate zu entsorgen. FUr weitere Informationen wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler oder die zustandige Behorde am Ort.
mmmm  Bitte beachten Sie die separat beigefiigten Entsorgungshinweise.

Instruction manual [EN]

Congratulations on purchasing this product. The operation of this product is simple and straightforward and by
reading this operating manual, users will receive the optimum benefits of all its features.

1. Safety instructions

Important safety instructions. Read carefully and keep for future reference.

* Read this user guide carefully before first use. It contains important safety information as well as instructions for
the use and care of the device. Save the guide for later reference and include it with the device when transferring
it to a third party.

To avoid dangerous situations, do not use device for any purpose other than those described in the instructions.
Improper use is dangerous and voids the warranty.

For household use only. Do not use outdoors.

This product is not intended to be used by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
abilities or lack of experience and / or lack of knowledge unless they are supervised by a person responsible for
their safety or have received instructions on how to use the product

Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.

The use of accessories and parts not specifically recommended by the manufacturer may cause injuries or
damages and will result in forfeiture of the warranty.

Do not touch, press or rub the surface of the product with sharp or hard objects.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the device to rain or humidity.

The product may not be exposed to dripping or splashing water, and liquid filled objects such as vases must not
be placed on the product.

Make sure no objects or liquids penetrate through openings into the housing

The ventilation should not be impeded by covering with items, such as newspapers, table-cloths, curtains, etc.
Do not place the product in the vicinity of devices producing strong magnetic fields (for example motors,
loudspeakers, transformers).

Do not expose the product to direct sunlight, humidity, dirt, hot light sources or strong magnetic fields. Do not
expose the product to high temperatures and strong vibrations and avoid high mechanical stress.

If the product shows damages, do not use it any longer and have it repaired by a qualified technician, or contact
our customer service department. Do not disassemble the product, and do not try to repair it yourself.

2. Intended use

This product is intended to be used as a gaming Headset.

This product is intended only for private household use and not intended for commercial use.

Do not use the product if damage is seen. Imtron GmbH accepts no liability whatever for any injuries or damages
caused die to careless, improper or incorrect use of the product or use of the product for purposes not recommended
by the manufacturer.

3. AUDIO CONTROLS
1. Volume wheel
2. Microphone mute button

|
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Instruction manual [EN]

4. Before first time use

Read this user guide carefully to avoid damages or injuries due to improper use. Pay special attention to the
safety instructions. Keep the instructions for future reference and include them when transferring the device
to third persons. Carefully remove all packaging materials and check the device for completeness and integrity.
Do not use a damaged product.

5. Installation

INSTALLATION on PS4,PS5,Xbox One Xbox Series S/X,Switch

Plug in the 3.5mm connector to your gaming controller.

Open the gaming console (audio) settings to further adjust your headphone and
microphone settings.

INSTALLATION on PC/Laptop

Plug in the 3.5mm connector to your PC.

If you have dual 3.5mm audio connectors on your PC or laptop then use the
adapter cable which is included in the package.

6. Cleaning and care
« Clean the product with a soft, damp cloth and a mild cleaning agent. Finish by wiping it with a dry cloth.
Do not use alcohol, acetone, benzene,scouring cleansers etc. to clean the product. Do not use hard brushes
or metal objects.
« Never immerse electric parts of the product in water or other liquids while cleaning or using it. Never place
the product under running water.

7. Technical data

Analog headset

Speaker elements:40mm

Speaker impedance:16 Ohm

Speaker sensitivity:96+3dB a 1Khz

Mic senstivity:-40dB+3dB

1.8m cable

3.5mm audio connector with dual 3.5mm
adapter included in the package

8. Disposal

the recycling of electrical and electronic equipment. Contact your retailer or local authorities for
more information

ﬂ Do not dispose of this product as municipal waste. Return it to a designated collection point for
mmmm  Please note the disposal information enclosed separately.

Manual del usuario

Le agradecemos la compra de este producto. El funcionamiento de este producto es sencillo y sin
complicaciones vy, leyendo este manual de uso, los usuarios podran beneficiarse de forma dptima de
todas sus caracterfsticas.

1. Instrucciones De Seguridad

Instrucciones de seguridad importantes - leer atentamente y guardar para eventuales consultas futuras

Lea atentamente esta guia del usuario antes del primer uso. Contiene informacién de seguridad importante,

asi como instrucciones para el uso y cuidado del dispositivo. Guarde la guia para eventuales consultas futuras y
entréguela con el dispositivo silo transfiere a un tercero.

Para evitar situaciones peligrosas, no utilice el dispositivo para fines diferentes a los descritos en estas
instrucciones. El uso inadecuado es peligroso y anula la garantfa.

Solo para uso en interiores.

Este producto no estd pensado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades mentales, fisicas
y sensoriales reducidas of falta experiencia y/o la falta de conocimiento a menos que sean supervisados por una
persona responsable de su seguridad o hayan recibido instrucciones acerca de cémo utilizar el producto.

Nifios deben ser supervisados para garantizar que no juegan con el producto.

No use accesorios ni complementos distintos a los recomendados por el fabricante o vendidos junto con este
producto. Instélelo siguiendo el manual del usuario.

No toque, presione ni frote la superficie del producto con objetos afilados o puntiagudos.

iPeligrol Para reducir el riesgo de electrocucién, no exponga el producto a la lluvia nila humedad.

£l producto no debe exponerse a gotea ni salpicaduras, ni deben colocarse objetos llenos de liquido, como
jarrones, sobre el producto.

Asegurese de que no penetren objetos o liquidos a través de las aberturas del alojamiento.

No obstaculizar la circulacion de aire tapando las ranuras de ventilacién con objetos tales como periédicos,
manteles, cortinas, etc.

No coloque el producto cerca de dispositivos que producen fuertes campos magnéticos (por ejemplo motores,
altavoces, transformadores).

No exponga el producto a la luz directa del sol, humedad, suciedad, fuentes caliente de luz o fuertes campos
magnéticos. No exponga el producto a temperaturas elevadas y fuertes vibraciones y evite tensiones mecanicas
Si el producto presenta dafios, no lo use més y haga que lo repare un técnico cualificado, 0 péngase en contacto
con nuestro departamento de servicio al cliente. No desmonte el producto y no trate de repararlo usted mismo

2. Uso para el que esta destinado

Este producto estd disefiado para usarse como un auricular para juegos.

Este producto esta disefiado solo para uso doméstico privado y no estd pensado para uso comercial.

No utilice el producto si observa dafios. Imtron GmbH no aceptar responsabilidad por lesiones o dafios causados debidos a
descuidos o uso inapropiado o incarrecto del producto o uso del productos para fines no recomendados por el fabricante.

3. control de sonido
1. Rueda de volumen
2. Botdn de silencio del micréfono
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Manual del usuario

4. Antes del primer uso

Lea atentamente esta guia de usuario para evitar dafios o lesiones debido a un uso inadecuado. Preste especial
atencion a las instrucciones de seguridad. Guarde las instrucciones para eventuales consultas futuras e incldyalas
en el caso de transferir el dispositivo a terceros. Retire cuidadosamente todos los materiales de embalaje v
compruebe que el dispositivo esté completo e integro. No utilice un dispositivo dafiado.

5. Instalacion
INSTALACION en PS4, PS5, Xbox One, Xbox Series S/X, Switch

Enchufar el conector de 3,5mm al controlador de juego. Abrir los ajustes (audio) de la consola de juego para ajustar

aln mas los ajustes de auriculares y micréfono

INSTALACION en PC/Ordenador portatil

Enchufar el conector de 3,5mm al PC. Siel PC u ordenador portatil tiene conectores dobles de audio de 3,5mm,
hay que usar el cable adaptador que se incluye en el paquete,

6. Limpieza y mantenimiento
 Desconecte el producto de la fuente de alimentacién antes de limpiarlo. Limpie el producto con un pafio suave y himedo y un producto de
limpieza suave. Termine frotando con un pafio seco. No utilice alcohol, acetona, benceno, limpiadores para fregar,
etc. para limpiar el producto.No utiice cepillos duros u objetos metalicos
« Nunca sumerja las piezas eléctricas del producto en agua u otros liquidos durante la limpieza o cuando lo esté
utilizando. Nunca coloque el producto en agua corriente.

7. Datos técnicos

Auricular analégico

Elementos de altavoz: 40mm

Impedancia de altavoz: 16 Ohm
Sensibilidad de altavoz: 96+3dB a 1Khz
Sensibilidad del mic.: -40dB+3dB

cablede 1.8m

conector de audio de 3,5mm con adaptador
doble de 3,5mm incluido en el paquete

8. Eliminacion

de los componentes eléctricos y electranicos. Pdngase en contacto con su vendedor o autoridades locales
para obtener mas informacion al respecto

E No deseche este aparato en la basura doméstica. LIévelo a un punto de recogida selectiva para el reciclaje
mmmm €082 en cuenta la informacién de eliminacién adjunta por separado.

Mode d’emploi

Vous venez d'acheter ce produit et nous vous en remercions. Lisez ce manuel d'utilisation pour tirer un
profit optimal de toutes les fonctions du produit.

1. Consignes De Sécurité
Consignes de securite importantes - veuillez les lire attentivement et les conserver pour une utilisation future.

« Lisez soigneusement le mode d'emploi avant premiére utilisation. Il contient des informations de sécurité
importantes ainsi que des consignes relatives a [utilisation et a l'entretien de I'appareil. Conservez le manuel pour
une utilisation future et transmettez-le si vous cédez I'appareil a un tiers.

Afin d'éviter toute situation dangereuse, n'utilisez pas I'appareil dans un autre but que celui décrit dans le manuel.
Une utilisation incorrecte peut présenter un danger et annule toute garantie.

Utiliser en intérieur uniquement

Cet appareil n'est pas concu pour étre utilisé par des personnes (v compris les enfants) présentant une déficience
physique, sensorielle ou mentale ou manquant d'expérience et/ou de connaissances, sauf si elles sont surveillées
par une personne responsable de leur sécurité ou si elles ont été initiées & l'utilisation de I'appareil

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

Ne pas utiliser d'accessoires non recommandés par le fabricant ou non vendus avec ce produit. Installer selon
cette notice.

Ne pas toucher, appuyer ou gratter la surface du produit avec des objets coupants ou durs

Danger ! Pour réduire le risque d'incendie et de choc électrique, ne pas exposer ce produit a la pluie ou a I'humidité
['appareil ne doit pas étre exposé aux égouttements ou aux éclaboussures, et aucun objet rempli de liquide
comme un vase ne doit y &tre posé.

Velllez a ce qu'aucun objet ou liquide ne pénétre par les arifices du boltier

La ventilation ne doit pas étre génée en recouvrant les ouvertures de ventilation avec des articles tels que des
journaux, des nappes, des rideaux, etc

Ne pas poser I'appareil a proximité de dispositifs générant des forces magnétiques importantes (par exemple des
moteurs, des enceintes, des transformateurs).

Ne pas exposer I'appareil en plein soleil, a 'humidité, a la poussiere, a des sources de lumiére chaudes ou des
champs magnétiques importants. Ne pas exposer I'appareil a des températures élevées et des fortes vibrations
et éviter des tensions mécaniques importantes.

Sile produit présente des signes de détérioration, ne ['utilisez plus et faites-le réparer par un technicien

qualifié, ou prenez contact avec notre service client. Ne démontez pas le produit et n'essayez pas de le réparer
Vous-méme

2. Utilisation recommandee

Ce produit est destiné a étre utilisé comme casque de jeu.

Ce produit n'est destiné qu'a une utilisation domestique et non commerciale.

Ne pas utiliser ce produit en cas de dommage apparent. Imtron GmbH ne sera tenu aucunement responsable de toute
blessure ou de tout dommage provoqué par linattention, une utilisation inadaptée ou incorrecte ou par [utilisation du
produit a des fins non recommandées par le fabricant.

3. Controle audio
1. Molette de volume
2. Bouton de désactivation du microphone
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Mode d'emploi

4. Avant de I'utiliser pour la Premiere fois

Lisez attentivement ce mode d'emploi afin d'éviter tout dommage ou blessure liés & une mauvaise utilisation.
Respectez surtout les consignes de sécurité. Conservez ces instructions pour référence future et remettez-les
a des tiers lorsque vous leur préter cet appareil. Retirez avec précaution tous les matériaux d'emballage et
vérifiez qu'il ne manque aucune piece. N'utilisez pas un appareil endommagé.

5. Installation

INSTALLATION sur PS4, PS5, Xbox One, Xbox Series S/X, Switch

Branchez le connecteur de 3,5mm a votre manette de jeu. Ouvrez les parametres de la console de jeu (audio)
pour régler votre casque et votre microphone.

INSTALLATION sur PC/ Ordinateur portable

Branchez le connecteur 3,5mm sur votre PC. Sivous avez deux connecteurs audio de 3,5mm sur votre PC ou
ordinateur portable, utilisez le cable adaptateur inclus dans I'emballage.

6. Nettoyage et entretien
« Débranchez le produit de I'alimentation secteur avant de le nettoyer. Nettoyez le produit avec un chiffon
doux et humide et un nettoyant doux. Terminez en I'essuyant avec un chiffon sec, N'utilisez pas d'alcoal,
d'acétone, de benzéne, de nettoyants abrasifs, etc. pour nettoyer le produit. N'utilisez pas de brosses
dures ou d'objets métalliques.
« Ne jamais immerger les parties électriques de |'appareil dans 'eau ou autres liquides durant le nettoyage
ou ['utilisation. Ne jamais mettre appareil sous le robinet

7. Caracteristiques
Casque analogique
Eléments de haut-parleur: 40mm
Impédance des haut-parleurs: 16 Ohms
Sensibilité des haut-parleurs : 96+3dB a 1kHz
Sensibilité du micro: -40dB+3dB
(ablede18m
Connecteur audio 3,5mm avec double
adaptateur 3,5mm inclus dans I'emballage

8. Mise au rebut

au recyclage des équipements électriques et électroniques. Pour plus d'informations, contactez votre
détaillant ou les autorités locales.

E Ne jetez pas cet appareil aux ordures ménageres. Rapportez-le dans un centre de collecte adapté
mmmm  Veuillez noter les informations d'élimination jointes séparément.

Hasznalati Utmutaté [HU]

Kdszonjuk, hogy ezen termék megvasarlasa mellett dontott. A termék kezelése egyszer(i és egyértelm( és
az Uzemeltetési Gtmutato elolvasasaval a felhasznaldk valamennyi jellemz6 elényeit optimalisan élvezhetik.

1. Biztonsagi Utasitdsok

Fontos biztonségi el6irasok - kérjuk figyelmesen olvassa el és ¢rizze meg késdbbi felhasznalasra

* Azelsd hasznélat el6tt kbrultekintéen olvassa el ezt az Gtmutatot, A biztonsagi informaciok, valamint eléirésok
fontos informécidkat tartalmaznak az On biztonséga, valamint a készulék hasznalata és apoldsa vonatkozasaban
Orizze meg az Utmutatot és adja oda a készllékkel egytt, ha harmadik személynek tovabbadja.

A veszélyes helyzetek megeldzése érdekében ne haszndlja a készliléket mas célra, mint a jelen utasitasban
leirtak. A helytelen hasznalat veszélyes és a garancia elvesztésével jar.

(sak otthoni hasznalatra. Szabadban nem szabad hasznalni

Ezt a terméket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyerekeket is), akik fizikai, érzékszervi vagy szellemi
kapacitasuk vagy tapasztalatlansaguk és/vagy tudasbeli hidnyossaguk miatt, feligyelet nélkul nem képesek a
termék biztonsagos hasznélatéra, vagy eldzetesen nem kaptak a biztonsagos hasznalatrol kielégitd oktatést

A gyermekre (igyelien, hogy biztosan ne jatszanak a késziilékkel

Ne hasznéljon olyan kiegészitGket vagy kellékeket, amelyeket a gyartd nem javasolt, vagy amelyek nem a
készlilékkel érkeztek. A kiegészitdket a jelen haszndlati itmutatéban leirt médon helyezze (izeme.

Akészlilék fellletét ne érintse, nyomja vagy hlizza éles vagy kemény targgyal

Veszély! A tiiz és elektromos dramutés veszélyének elkeriilése érdekében a készuléket ne tegye ki esének vagy
paranak

Akésziilék nem tehet6 ki csoppend vagy csapodd viznek, és folyadékkal toltott targyak, mint példaul vazak, nem
helyezhettk a készUlékre

Biztositsa, hogy semmilyen targy vagy folyadék ne jusson a nyildsokon keresztul a boritason beldilre

Ne akadalyozza a szell6zést, ne fedje be semmivel a szell6z6 nyflasokat, pl. Ujsaggal, asztalkenddvel, figgonnyel. stb.
Ne tegye a terméket er6s magneses tereket generald készUlékek kizelébe (pl. monitorok, hangszorok,
transzformatorok)

Ne tegye ki a terméket kozvetlen napfénynek, nedvességnek, forré fényforrésoknak vagy erés mégneses
mez6knek. Ne tegye ki a terméket magas hémérsékletnek, ers rezgésnek és ker(ilje a magas mechanikai
igénybevételtis.

Amennyiben a termék kdrosodott, ne haszndlja tobbé és javittassa meg azt szakemberrel vagy forduljon az
(gyfélszolgdlatunkhoz. Ne szerelje szét a terméket és ne prabalja meg sajat maga megjavitani

n

Rendeltetésszer(i hasznalat

£z a termék jaték fejhallgatoként vald hasznalatra készult

A termék kizarolag haztartasi célra hasznalhato, nem kereskedelmi célt hasznélatra tervezték

Ne hasznalja a késziléket, ha az megsériilt. Az Imtron GmbH nem vallal felelsséget a termék gondatlan, nem
megfeleld és helytelen hasznalatabol, illetve a terméknak a gyarto altal ajanlott felhasznalasi céltol eltérd
hasznalatabdl eredd sériilés vagy kar miatt,

3. Hangvezérlés

1. Hanger6 kerék
2. Mikrofon némité gomb
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Hasznalati Gtmutatd

4. Az els6 haszndlat el6tt

Koriltekintéen olvassa el a hasznalati itmutatdt a helytelen hasznélat miatt bekbvetkezd karosodésok
megel6zése érdekében. Vegye figyelembe a biztonsagi utasitasokat. Orizze meg a hasznalati itmutatdt
késibbi esetekre, és adja at ezt is, ha a készlléket dtadja masnak. Tavolitsa el a csomagoldanyagot és
ellendrizze e készliléket, hogy minden megvan-e és ép-e. Ne haszndlja a készlléket, ha sériilt

5. Telepités

TELEPITES PS4, PS5, Xbox One, Xbox Serles S/X, Switch rendszerre

(satlakoztassa a 3,5 mm-es csatlakozot a jatékvezérlohoz. Nyissa meg a jatékkonzol (audio) beallitasait

a fejhallgato és a mikrofon bedllitésainak tovabbi modositasahoz.

TELEPITES PC-re/laptopra

Csatlakoztassa a 3,5 mm-es csatlakozot a szamitogéphez. Ha két 3,5 mm-es audiocsatlakozdval rendelkezik
a szamitogépén vagy laptopjan, haszndlja a csomagban talalhatd adapterkdabelt

6. Tisztitas és apolds
* Aftisztitds el6tt valassza le a terméket a hdlzatrol. A termék tisztitasat egy puha, nedves ruhaval és kiméld
tisztitdszerrel végezze, Ezutan tordlie szérazra. A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon alkoholt, acetont, benzolt,
surol6 tisztitoszert, stb. Ne hasznaljon kemény kefét vagy fémtargyakat.
* Soha ne meritse a termék elektronikus alkatrészeit vizbe vagy mas folyadékba hasznalat vagy tisztitds
kbzben. Soha ne tegye a készliléket folydviz ala.

7. Specifikécio

Analog headset

Hangszora elemek: 40mm

Hangszord impedancia: 16 Ohm

Hangszord érzékenység: 96+3dB 1Khz-en

Mikrofon érzékenység: -40dB+3dB

1,8 mkabel

3,5 mm-es audio csatlakoza dupla 3,5 mm-es csatlakozoval
adapter a csomagban

8. Artalmatlanitas

Ne dobja a készlléket artalmatlanitas céliabol a héztartasi hulladékok kdzé. Vigye el egy, a villamos

és elektronikus felszerelések Ujrahasznositasara kijeldlt gydijtdpontra, Tovabbi informacioért kérjik,
Iépjen kapcsolatba a kiskereskedével vagy a helyi hatosagokkal.

W Kérjlk, vegye figyelembe a killon mellékelt hulladékkezelési informaciokat.

Manuale utente

Congratulazioni per I'acquisto di questo prodotto. Il funzionamento di questo prodotto e semplice e immediato
e leggendo questo manuale dell'utente, gli utenti avranno benefici ottimi per tutte le sue funzioni.

1. Istruzioni Di Sicurezza

Importanti istruzioni di sicurezza - leggere con cura e salvare per uso futuro.

* Leggere con cura questa guida d'uso. Contiene importanti informazioni e istruzioni di sicurezza per l'uso e la cura
del dispositivo. Salvare la guida per riferimento futuro e consegnarla col dispositivo se consegnato a terzi

Per evitare situazioni pericolose, non usare il dispositivo per nessuno scopo diverso da quello descritto nelle
istruzioni. L'uso improprio & pericoloso e determinera la non validita della garanzia

Solo uso interno.

Questo dispositivo non & progettato per essere utilizzato da persone (comprese bambini) con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte, o con mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che non sono controllate
durante ['utilizzo del dispositivo da una persona responsabile della loro sicurezza.

| bambini devono essere controllati per assicurare un corretto controllo del dispositivo.

Utilizzare solo gli accessori forniti in dotazione con I'apparecchio e accessori originali. Per installazione, seguire
ifmanuale d'uso.

Non toccare, spingere o strofinare la superficie del prodotto con oggetti duri o taglienti.

Pericolo! Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esparre il prodotto alla pioggia o all'umidita.

Non esparre 'apparecchio a gocce o schizzi e non posizionare nessun contenitore di liquidi sull'apparecchio, per
esempio i vasi.

Assicurarsi che né oggetti né liquidi penetrino attraverso le aperture dell'alloggiamento.

Non ostacolare la ventilazione, coprendo i fori preposti a tale funzione, ponendovi oggetti come giornali, tovaglie
da tavola, tende, etc.

Non posizionare il prodotto in prossimita di dispositivi che producono forti campi magneticinetici (ad esempio
motori, altoparlanti, trasformatori).

Non esparre il prodatto alla luce solare diretta, all'umidita, allo sporco, alle fonti di calore o a forti campi magnetici.
Non esparre il prodotto ad alte temperature o a forte vibrazioni ed evitare le alte sollecitazioni meccaniche.

Se il prodotto presenta guasti, non usarlo piti e farlo riparare da un tecnico qualificato o contattare il nostro
reparto assistenza. Non smontare il prodotto, e non provare a ripararlo da soli.

2. Uso previsto

Questo prodotto & destinato a essere utilizzato come auricolare da gioco.

Questo articolo & destinato a uso privato e non deve essere Utilizzato a scopo commerciale.

Non utilizzare I'articolo se danneggiato. Imtron GmbH non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni o lesioni
dovuti aincuria, uso improprio 0 non corretto o utilizzo dell‘articolo per scopi diversi da quelli previsti dal produttore,

3. Controllo audio
1. Ruota del volume
2. Pulsante di disattivazione microfono
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4. Prima messa in funzione

Leggere con cura questa guida dell'utente per evitare guasti o lesioni a causa di uso improprio. Prestare
particolare attenzione alle istruzioni di sicurezza. Tenere le istruzioni per riferimento futuro e onsegnarle
se il dispositivo & consegnato a terzi. Rimuovere con cura tutto il materiale di imballaggio e controllare che
il dispositivo sia completo e integro. Non usare un ispositivo danneggiato

5. Installazione

[INSTALLAZIONE su PS4, PS5, Xbox One, Xbox Series S/X, Switch

Collegare il connettore da 3,5 mm al controller da gaming. Aprire le impostazioni della console (audio) per regolare
ulteriormente le impostazioni delle cue e del microfono,

INSTALLAZIONE su PC/Laptop

Collega il connettore da 3,5mm al tuo PC. Se hai due connettori audio da 3,5mm sul tuo PC o laptop, usa il cavo
adattatore incluso nella confezione

6. Pulizia e manutenzione
« Scollegare il prodotto dall'alimentazione prima di pulirlo. Pulire il prodotto con un panno morbido, umido e
con del detersivo delicato. Finire pulendo con un panno asciutto. Non usare alcool, acetone, benzene,
detersivi aggressivi ecc. per pulire il prodotto. Non usare spazzole dure o oggetti metallic
« Non immergere le parti elettriche del prodotto in acqua o altro liquido durante I'uso o la pulizia. Non mettere
il prodotto sotto 'acqua corrente.

7. Dati tecnici

Cue analogiche

Elementi altoparlante; 40mm

Impedenza degli altoparlanti: 16 Ohm
Sensibilita dell'altoparlante: 96+3dB a 1Khz
Sensibilita microfono: -40dB+3dB

Cavo 1,8m Connettore audio da 3,5 mm con
doppio adattatore incluso nella confezione

8. Smaltimento

smaltimento e di dispositivi elettriciContattare il rivenditore o le autorita locali per ulteriori informazioni

Non smaltire questo dispositivo come rifiuti domestici. Restituirlo ad un centro diraccolta per lo
K Si prega di notare le informazioni sullo smaltimento allegate separatamente.

Gebruiksaanwijzing

Wij feliciteren u met de aanschaf van dit product. De werking van dit product is eenvoudig en rechttoe
rechtaan en door het lezen van deze gebruiksaanwijzing zullen de gebruikers de optimale voordelen van
al zijn kenmerken ondervinden.

1. Veiligheidsrichtlijnen

Belangrijke veiligheidsinstructies - lees deze alstublieft zorgvuldig door en bewaar ze voor later gebruik.

* Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig voor gebruik. Het omvat belangrijke veiligheidsinformatie alsook
instructies voor het gebruik en onderhoud van het apparaat. Bewaar de handleiding voor later gebruik en voeg
het bij het apparaat wanneer deze gebruikt wordt door iemand anders.

Om gevaarlijke situaties te voorkomen, gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden als die omschreven
staan in de instructies. Verkeerd gebruik is gevaarlijk en laat de garantie vervallen

Allen voor gebruik binnenshuis,

Dit product is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of mentale vermogens of personen die geen ervaring en / of kennis hebben mb.t. het apparaat, tenzij
zij onder toezicht staan van een voor hun veiligheid verantwoordelijke persoon of instructies mb.t. het gebruik
van het apparaat hebben ontvangen.

Kinderen dienen onder toezicht te worden gehouden, om te voorkomen dat zij met het apparaat gaan spelen.
Gebruik geen andere hulpstukken of accessoires dan die zijn aangeraden door de fabrikant of zijn bijgeleverd met
dit product. Installeer het apparaat in overeenkomst met de gebruikshandleiding.

Het apparaat niet aanraken met scherpe of harde voorwerpen, of er met dergelijke voorwerpen overheen wrijven
of tegenaan duwen.

Gevaar! Om het risico op brand of elektrische schok te reduceren, dient het product niet aan regen of vocht te
worden blootgesteld.

Dit apparaat dient niet te worden blootgesteld aan druppelende of opspattende vloeistoffen en er dienen geen
met vloeistof gevulde voorwerpen zoals vazen op het apparaat te worden geplaatst,

Zorg ervoor dat er geen vloeistoffen door de openingen de behuizing binnendringen.

De luchtcirculatie niet verhinderen door de ventilatieopeningen af te dekken met voorwerpen als kranten,
tafelkleden, gordijnen enz

Plaats het apparaat niet in de nabijheid van apparaten die een sterk magnetisch veld produceren (bijv. motoren,
luidsprekers, transformatoren)

Stel het apparaat niet bloat aan direct zonlicht, vocht, vuil, hete lampen of sterke magnetische velden. Stel het
apparaat niet bloot aan hoge temperaturen en sterke trillingen en vermijd sterke mechanische belastingen

Als het product schade toont, gebruik het dan niet langer en laat het repareren door een gekwalificeerd
technicus, of neem contact op met onze klantenservice afdeling. Demonteer het product niet, en probeer niet
om het zelf te repareren

2. Beoogd gebruik

Dit product is bedoeld om te worden gebruikt als een gaming -headset.

Dit product is exclusief ontworpen voor privé gebruik en is niet bestemd voor commercieel gebruik.

Gebruik het product niet als het beschadigd is. Imtron GmbH aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor letsel of
schade veroorzaakt als gevolg van onzorgvuldig, onjuist of onjuist gebruik van het product of het gebruik van het
product voor doeleinden die niet door de fabrikant zijn aanbevolen.

3. Audiobediening
1. Volumewiel
2. Microfoon mute-knop

Gebruiksaanwijzing

4. Voor het eerste gebruik

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig om schade of verwondingen door foutief gebruik te vermijden
Besteed vooral aandacht aan de veiligheidsinstructies. Bewaar de instructies voor later gebruik en geef
ze me wanneer U het apparaat aan derden uitleent. Verwijder zorgvuldig alle verpakkingsmaterialen en
controleer het apparaat op volledigheid en integriteit. Gebruik geen beschadigd apparaat

5. Installatie

INSTALLATION pa PS4, PS5, Xbox One, Xbox Series S/X og Switch

Brug adapteren med enkelt 3,5mm lydstik, der medfalger i pakken. Abn indstillingerne (lyd) pa spilkonsollen for,
atindstille hovedtelefon- og mikrofonindstilingerne.

INSTALLATION pa pc/lapto

Seet stikket pa 3,5mmidin pc. Huis din pe eller laptop har to lydstik pa 3,5mm, skal du bruge adapterkablet,

der medfglger i pakken

6. Reiniging en onderhoud
« Ontkoppel het product van het stopcontact voordat u het reinigt. Reinig het product met een zachte,
vochtige doek en een mild reinigingsmiddel. Veeg het daarna af met een droge doek. Gebruik geen
alcohol, aceton, benzeen, schuurreinigingsmiddelen etc. om het product te reinigen. Gebruik geen
harde borstels of metalen voorwerpen.
» Dompel de elektrische onderdelen van het apparaat nooit in water of andere vloeistoffen tijdens het
gebruik of als u dit aan het reinigen bent. Plaats het apparaat nooit onder stromend water.

7. Technische gegevens

Analogt headset

Hgijttalerelementer: 40mm

Hgijttalerimpedans: 16 ohm

Hgjttalerfalsomhed: 96 +3dB pa 1Khz

Mikrofonfglsomhed: -40dB+3dB

18mkabel

3,5mm lydstik og adapter med to 3,5mm stik medfelger i pakken

8. Afval

Behandel dit apparaat niet als normaal gemeentelijk afval. Breng het terug naar een afvalbrengpunt,

dat duidelijk aangeeft dat het elektrische en elektronische apparaten recyclet. Vraag uw verkoper
of gemeente naar meer informatie

mmmm L1 0P de apart bijgevoegde verwijderingsinformatie.

Manual do utilizador

Parabéns por adquirir este produto. O manuseamento deste produto € facil e directo e lendo este manual
de operacdo os utilizadores irdo receber os melhores beneficios para todas as suas funcdes.

1. Instrucdes De Seguranca

Importantes regras de seguranga - ler com atencdo e guardar para futura referéncia.

Leia este guia do utilizador com atencdo antes da primeira utilizacdo. Ele contém importantes regras de
seguranca assim como instrugdes sobre a utilizacdo e os cuidados a ter com o aparelho. Guarde o guia para futura
referéncia e anexe-0 ao aparelho se o entregar a outra pessoa.

Para evitar situaces perigosas, use 0 aparelho apenas para a finalidade descrita nas instrucdes. O uso
desadequado é perigoso e anula a garantia.

Apenas para uso no interior.

Este produto ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou falta de experiéncia e / ou falta de conhecimento, a menos que sejam supervisionadas por
Uma pessoa responsavel para sua seguranga ou que tenham recebido instrugdes sobre como utilizar o produto.
As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o produto.

Néo utilize acessérios diferentes dos recomendados pelo fabricante ou dos vendidos com este produto. Instale de
acordo com este manual de utilizador.

N&o toque, empurre nem esfregue a superficie do produto com nenhum objecto pontiagudo ou rigido.

Perigo! Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto a chuva e humidade.

0 produto ndo deve ser expasto a gotas ou salpicas e ndo devem ser colocados objectos com dgua, como copos,
sobre o produto.

Certifique-se de que ndo entram objectos nem liquidos pelas aberturas do compartimento.

A ventilacdo ndo deve ser impedida por objectos como jornais, toalhas de mesa, cortinas etc. cobrindo as
aberturas de ventilacdo.

N&o coloque o produto préximo de dispositivas que produzam campos magnéticos fortes (por exemplo, motores,
altifalantes, transformadores).

N&o exponha o produto a luz solar directa, humidade, sujidade, fontes de luzes quentes ou campos magnéticos
fortes. Ndo exponha o produto a temperaturas elevadas nem a vibractes fortes e evite tensdo mecanica elevada.
Se 0 produto apresentar danos, ndo o volte a usar e envie-o para reparacdo para um técnico qualificado ou
contacte 0 nosso departamento de apoio ao cliente. Ndo desmonte o produto e ndo tente repara-lo por si mesmo.

2. Utilizacdo prevista

Este produto deve ser usado como fone de ouvido para jogos.

Este produto destina-se apenas a uso privado e ndo se destina a uso comercial

N&o utilize o produto se observar danos. A Imtron GmbH ndo se responsabiliza por quaisquer ferimentos ou danos
provocados devido a negligéncia, uso indevido ou incorreto do produto ou uso do produto par fins ndo recomendados
pelo fabricante.

3. Controle de dudio
1. Roda de volume
2. Botdo mudo do microfone
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4, Antes de utilizar pela primeira vez

Leia com atengdo este guia do utilizador para evitar danos ou ferimentos causados por uma utilizagdo
incorrecta. Preste especial atengdo as instrugdes de seguranca. Mantenha as instruges guardadas e
inclua-as se emprestar/ dar o dispositivo a outras pessoas. Remova cuidadosamente todos os materiais
de embalamento e verifique o se o dispositivo esta completo e em perfeitas condi¢Bes. Ndo utilize um
dispositivo danificado.

5. Instalacdo

INSTALACAQ no PS4, PS5, Xbox One, Xbox Series S/X, Switch

Conecte o conector de 3,5 mm ao seu controlador de jogos. Abra as configuracdes do console de jogos
(dudio) para ajustar ainda mais as configuracdes de fone de ouvido e microfone.

INSTALACAO no PC/Laptop

Conecte o conector de 3,5 mm ao seu PC. Se vocé tiver conectores de dudio duplos de 3,5 mm em seu
PC ou laptop, use o cabo adaptador incluido no pacote

6. Limpeza e manutencdo
« Desligue o produto da alimentacdo elétrica antes de o limpar. Limpe o produto com um pano macio e
humido e com um agente de limpeza suave. Termine limpando-o com um pano seco. Nao use &lcool,
acetona, benzeno, produtos de limpeza abrasivos, etc, para limpar o produtoNdo Use escovas rijas
ou objetas metlicos,
« Nunca mergulhe as pecas eléctricas do produto na dgua ou outros liquidos durante a respectiva
limpeza ou utilizagdo. Nunca cologue o produto debaixa de 4gua corrente.

7. Especificacbes técnicas

Fone de ouvido analégico

Elementos do alto-falante: 40mm

Impedancia do alto-falante: 16 Ohm

Sensibilidade do alto-falante: 96+3dB a 1khz

Sensibilidade do microfone: -40dB+3dB

cabode18m

Conector de dudio de 3,5 mm com 3,5 mm duplo adaptador incluido no pacote

8. Eliminacdo

para a reciclagem de equipamento eléctrico e electrnico. Contacte o seu vendedor ou a sua
autoridade local para mais informacGes.

Ef Ndo elimine este aparelho como lixo doméstico. Entregue-o num ponto de recolha designado
mmmm  Observe as informag@es de descarte incluidas separadamente.

Bruksanvisning

Vi gratulerar dig till ditt inkop av den har produkten. Anvandningen av den har produkten ar ldtt och
rattfram och genom att ldsa den har bruksanvisningen kommer anvandaren att kunna utnyttja de
optimala fordelarna med alla funktioner.

1. Sakerhetsanvisningar

Viktiga sakerhetsinstruktioner - las noga och spara fér senare anvandning.

Lds noga igenom den har anvandarguiden innan forsta anvandningen. Den innehaller viktig sakerhetsinformation,
saval som instruktioner for anvandning och skotsel av enheten. Spara guiden for senare anvandning och skicka
med den med enheten nar den lamnas dver till en tredje part.

For att undvika farliga situationer far inte enheten anvandas for ndgot annat andamal an de som beskrivs i
instruktionerna. Felaktig anvandning &r farlig och leder till hdvande av garantiansprak.

Endast for inomhusanvandning.

Denna produkt dr inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med reducerad fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller bristande erfarenhet och/eller bristande kunskap savida de inte dvervakas av en person som
ansvarar for deras sakerhet och har kunskap om hur produkten ska anvandas.

Barn ska dvervakas sa de inte leker med produkten.

Anvand inte andra tillbehdr an vad som rekommenderas av tillverkaren eller som sdljs med produkten. Installera i
enlighet med denna bruksanvisning.

Ror inte, tryck eller gnugga ytan pa produkten med vassa eller harda foremal.

Faral For att minska risken for brand eller elektriska stotar, utsatt inte produkten for regn eller fukt.

Produkten far inte utsattas for dropp eller stank och inga foremal fyllda med vatska, som vaser, far placeras pa
produkten.

Se till att inga foremal eller vatskor kommer in genom dppningarna i hdljet.

Hindra inte ventilationen genom att tacka dver ventilationsoéppningarna med fore~mal som tidningar, bordsdukar,
gardiner etc.

Placera inte produkten i ndrheten av enheter som skapar starka magnetfdlt (till exempel motorer, hogtalare,
transformatorer).

Utsatt inte produkten for direkt solljus, fuktighet, smuts, varma ljuskallor eller starka magnetfalt. Utsdtt inte
produkten for hoga temperaturer och starka vibrationer, och undvik hog mekanisk belastning.

Anvand inte produkten langre och Idt reparera den av en kvalificerad tekniker eller kontakta var
kundtjdnstavdelning om den uppvisar skador. Montera inte isar produkten och forsok inte reparera den sjdlv.

2. Avsedd anvandning

Denna produkt dr avsedd att anvandas som ett spelhuvudset.

Denna produkt dr endast avsedd for privat anvandning, inte for kommersiell anvandning.

Anvand inte produkten om det finns synliga skador. Imtron GmbH accepterar inget som helst ansvar for skador
som orsakas av vardslos, olamplig eller felaktig anvanding av produkten eller anvandning for syften som inte
rekommenderas av tillverkaren.

3. Ljudkontroll

1. Volymhjul
2. Mikrofonavstangningsknapp

Bruksanvisning

4. Innan férsta anvandning

Las den hdr bruksanvisningen noga for att undvika sak- eller personskador pa grund av felaktig anvandning
Uppmdrksamma sarkskilt sakerhets instruktionerna. Spara instruktionerna for framtida behov och skicka
med dem nar enheten lamnas vidare till tredje person. Ta forsiktigt bort allt férpackningsmaterial och
kontrollera att enheten ar komplett och hel. Anvand inte en skadad enhet,

5. Installation

INSTALLATION pa PS4, PS5, Xbox One, Xbox Series S/X, Switch

Anslut 3,5mm-kontakten till din spelkontroll. Oppna spelkonsolens installningar (ljud) for att ytterligare
justera installningarna for horlurarna och mikrofonen.

INSTALLATION pa PC/laptop

Anslut 3,5mm-kontakten till din dator. Om du har dubbla 3,5mm ljudkontakter pa din dator eller barbara
dator anvand da adapterkabeln som medfaljer i paketet

6. Rengoring och skétsel
« Koppla bort produkten fran stromforsorjningen innan den rengdrs. Rengdr produkten med en mjuk
fuktad duk och ett milt rengéringsmedel. Avsluta genom att torka av den med en torr duk. Anvand
inte sprit, aceton, bensen eller slipande rengdringsmedel for rengéring av produkten. Anvand inte
harda borstar eller metallforemal.
« Sank aldrig ner produktens elektriska delar i vatten eller andra vatskor nar produkten anvands eller
rengdrs. Placera aldrig produkten under rinnande vatten

7. Tekniska data

Analoga horlurar med mikrofon

Hogtalarelement: 40mm

Hogtalarimpedans: 16 ohm

Hogtalarkanslighet: 96+3dB vid 1Khz

Mik. kanslighet: -40dB+3dB

1,8m kabel

3,5mm-ljudkontakter med dubbla 3 5mm-adapter medfaljer i paketet

8. Avyttring

for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning, Kontakta din aterforsaljare eller lokala
myndigheter for ytterligare information

E Kasta inte bort den har apparaten i hushallssoporna. Lamna in den pa en atervinningsstation
mmmm  Observera den separat bifogade avfallshanteringsinformationen.

Instrukcja obstugi

Gratulujemy zakupu naszego produktu. Obstuga produktu jest prosta i zrozumiata a dzieki przeczytaniu tej
instrukcji obstugi uzytkownicy beda mogli skorzystac ze wszystkich korzysci wynikajacych z jego wiasciwosci.

1. Instrukcje Bezpieczenstwa

Gratulujemy zakupu tego produktu. Prosimy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac jg do poZniejszego wgladu.
Przed uzyciem urzgdzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja. Zawiera ona wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, a takze instrukcja uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Instrukcje nalezy zachowac
na wypadek watpliwosci w przysztosci, lub przekazania urzgdzenia osobie trzeciej.

Aby uniknac niebezpiecznych sytuacji nie nalezy uzywac urzadzenia w celu innym niz podano w instrukj.
Nieprawidtowe uzycie jest niebezpieczne i powoduje utrate gwarancji.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez 0soby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych czy mozliwosciach umystowych lub braku doswiadczenia i/lub braku wiedzy, o ile nie s3 one nadzorowane
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo Iub otrzymaty instrukcje dotyczace korzystania z produktu.

Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, ktdry zapewnia, iz nie beda bawity sie produktem.

Nie uzywaj dodatkow i akcesoriow innych, niz te rekomendowane przez producenta lub sprzedawane w zestawie
Instaluj zgodnie z tg instrukcjg obstugi

Nie dotykaj, nie pchaj, ani nie pocieraj powierzchni urzadzenia zadnym ostrym lub twardym przedmiotem.
Niebezpieczenstwo! Aby zmniejszy¢ ryzyko odnie lub porazenia pradem, nie wystawiaj urzadzenia na deszcz

lub wilgo¢

Urzadzenia nie wolno narazac na zalanie cieczg; na urzadzeniu nie nalezy stawiac pajemnikdw z ciecza (np. wazondw).
Upewnij sie, ze zadne przedmioty lub ptyny nie przedostaja sie do $rodka przez otwory w obudowie

Nie blokowa¢ wentylacji poprzez zakrywanie otworéw wentylacyjnych innymi przedmiotami, jak np. gazets,
obrusem, zastong itp.

Nie umieszczaj produktu w poblizu urzadzen wytwarzajgcych silne pole magnetyczne (np. silniki, grosniki, transformatory).
Nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wilgoci, brudu, goracych zrodet Swiatta
lub silnych pdl magnetycznych. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur i silnych wibracji oraz
wysokich naprezen mechanicznych

W przypadku uszkodzenia produktu nie nalezy z niego dtuzej korzystac, konieczna jest jego naprawa przez
wykwalifikowanego serwisanta. Nie wolno rozmontowywac produktu i prabowac naprawiac go samemu!

2. Przeznaczenie uzytkowe

Ten produkt ma by¢ uzywany jako zestaw stuchawkowy do gier.

Produkt ten jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego i nie nadaje sie do uzytku komercyjnego

Nie uzytkowat produktu, jesli widac, ze jest uszkodzony. Imtron GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
ewentualne urazy czy uszkodzenia, ktdre spowodowaty zgon na skutek do nieostroznego, niewfasciwego czy
nieprawidtowego uzytkowania produktu lub wykorzystywania produktu do celow, niezalecanych przez Producenta

3. Sterowanie dzwigkiem

1. Koto gtodnosci
2. Przycisk wyciszania mikrofonu

Instrukcja obstugi

4. Przed pierwszym uzyciem

Nalezy zapoznac sie z tym przewodnikiem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazer spowodowanych nieprawidfowym
uzytkowaniem. Nalezy zwrécic szczegtlng uwage na instrukcje, ktdra nalezy zachowac w przypadku watpliwosci
lub przekazania urzadzenie osobie trzeciej. Wszystkie elementy opakowania nalezy ostroznie zdja¢, a nastepnie
sprawdzi¢ urzadzenie pod katem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen. Nie wolno uzywac urzadzenia, ktére
jest uszkodzone.

5. Instalacja

INSTALACJA na PS4, PS5, Xbox One, Xbox Series S/X, Switch

Podtacz zfacze 3,5 mm do kontrolera do gier. Otwérz ustawienia konsoli do gier (audio), aby doktadniej
dostosowac ustawienia stuchawek i mikrofonu.

INSTALACJA na PC/laptopie

Podtacz zlacze 3,5 mm do komputera. Jesli masz dwa ztgcza audio 3,5 mm w komputerze lub laptopie,
uzyj kabla adaptera, ktdry znajduje sie w zestawie

6. Czyszczenie i konserwacja
« Przed czyszczeniem produkt nalezy odtaczy¢ od zasilania. Produkt nalezy czyscic miekka, lekko zwilzong
$cieka z tagodnym ptynem do mycia. Na koniec produkt nalezy wyczysci¢ sucha Scierka. W celu czyszczenia
nie wolno uzywac alkoholu, acetonu, benzenu lub $rodkdw szorujacych. Nie wolno uzywac twardych szczotek
lub innych metalowych przedmiotow.
« Nigdy nie zanurzaj czesci elektrycznych w wodzie lub innych ptynach podczas czyszczenia ani podczas pracy.
Nigdy nie umieszczaj urzadzenia pod biezacg woda

7. Dane techniczne

Analogowy zestaw stuchawkowy

Elementy gtosnikowe: 40mm

Impedancja gtosnika: 16 Ohm

Czutos¢ gtosnika: 96+3dB przy 1Khz

Czutos¢ mikrofonu-40dB+3dB

Kabel18m

Ztacze audio 3,5 mm z podwojnym zfaczem 3,5 mm adapter w zestawie

8. Utylizacja

Nie nalezy wyrzucac tego urzadzenia wraz z odpadami domowymi. Zuzyty sprzet nalezy oddac do

wyznaczonego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wiecej informacji na ten temat
udzielajg lokalne wiadze lub sprzedawca urzadzenia.

mmmm  PrOS2€ Zwréci¢ uwagg na informacje dotyczace utylizacji zalaczone oddzielnie.
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